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SCHEDA

CD - CODICI

TSK - Tipo Scheda S

LIR - Livello ricerca I

NCT - CODICE UNIVOCO

NCTR - Codice regione 01

NCTN - Numero catalogo 
generale

00174091

ESC - Ente schedatore S67

ECP - Ente competente S67

RV - RELAZIONI

OG - OGGETTO

OGT - OGGETTO

OGTD - Definizione stampa colorata a mano

SGT - SOGGETTO

SGTI - Identificazione carta geografica delle valli valdesi del Piemonte

SGTP - Titolo proprio Vallée vaudoises

SGTL - Tipo titolo dalla stampa

LC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICA AMMINISTRATIVA

PVC - LOCALIZZAZIONE GEOGRAFICO-AMMINISTRATIVA ATTUALE

PVCS - Stato Italia

PVCR - Regione Piemonte

PVCP - Provincia TO

PVCC - Comune Torre Pellice

LDC - COLLOCAZIONE 
SPECIFICA

UB - UBICAZIONE E DATI PATRIMONIALI

UBO - Ubicazione originaria OR

DT - CRONOLOGIA

DTZ - CRONOLOGIA GENERICA

DTZG - Secolo secc. XIX/ XX

DTZS - Frazione di secolo fine/inizio

DTS - CRONOLOGIA SPECIFICA

DTSI - Da 1890

DTSF - A 1910

DTM - Motivazione 
cronologica

documentazione

AU - DEFINIZIONE CULTURALE

ATB - AMBITO CULTURALE

ATBD - Denominazione ambito torinese

ATBR - Riferimento 
all'intervento

incisore
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ATBM - Motivazione 
dell'attribuzione

contesto

EDT - EDITORI STAMPATORI

EDTN - Nome Paris M.

EDTR - Ruolo stampatore

EDTL - Luogo di edizione TO/ Torino/ via U. Rattazzi, 6

CMM - COMMITTENZA

CMMN - Nome Société vaudoise d'utilité publique

CMMF - Fonte iscrizione

MT - DATI TECNICI

MTC - Materia e tecnica carta/ litografia

MIS - MISURE

MISU - Unita' mm.

MISA - Altezza 710

MISL - Larghezza 570

CO - CONSERVAZIONE

STC - STATO DI CONSERVAZIONE

STCC - Stato di 
conservazione

cattivo

STCS - Indicazioni 
specifiche

lacerazioni, carta ingiallita

DA - DATI ANALITICI

DES - DESCRIZIONE

DESI - Codifica Iconclass 25 A : 61 D (VALLI VALDESI)

DESS - Indicazioni sul 
soggetto

Carte geografiche: valli valdesi.

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

documentaria

ISRL - Lingua francese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

ISRP - Posizione in basso a destra

ISRI - Trascrizione Publié par la societé vaudoise d'utilité publique

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

documentaria

ISRL - Lingua francese

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri lettere capitali

ISRP - Posizione in basso a destra

ISRI - Trascrizione

VALLEES VAUDOISES/ ECHELLE DU 1:500000/ SIGNES 
CONVENTIONNELS/ TEMPLE PROTESTANT/ EGLISE 
CATHOLIQUE/ LIMITE D'ETAT/ CHEMIN DE FER/ ROUTE 
CARROSSABLE/ MULETIERE/ SENTIER
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ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

documentaria

ISRS - Tecnica di scrittura a penna

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

ISRP - Posizione in basso a destra, sul margine

ISRI - Trascrizione Ganz Emilia/ Torre Pellice

ISR - ISCRIZIONI

ISRC - Classe di 
appartenenza

indicazione di responsabilità

ISRS - Tecnica di scrittura NR (recupero pregresso)

ISRT - Tipo di caratteri corsivo

ISRP - Posizione in basso a sinistra

ISRI - Trascrizione Litm. M. Paris. via Urbano Rattazzi, n. 6 Torino

TU - CONDIZIONE GIURIDICA E VINCOLI

CDG - CONDIZIONE GIURIDICA

CDGG - Indicazione 
generica

proprietà Ente religioso cattolico

DO - FONTI E DOCUMENTI DI RIFERIMENTO

FTA - DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA

FTAX - Genere documentazione allegata

FTAP - Tipo fotografia b/n

FTAN - Codice identificativo SBAS TO 186517

BIB - BIBLIOGRAFIA

BIBX - Genere bibliografia specifica

BIBA - Autore società utilità

BIBD - Anno di edizione 1989

BIBN - V., pp., nn. v. III pp. 10-32

AD - ACCESSO AI DATI

ADS - SPECIFICHE DI ACCESSO AI DATI

ADSP - Profilo di accesso 3

ADSM - Motivazione scheda di bene non adeguatamente sorvegliabile

CM - COMPILAZIONE

CMP - COMPILAZIONE

CMPD - Data 1999

CMPN - Nome Fratini M.

FUR - Funzionario 
responsabile

Ciliento B.

RVM - TRASCRIZIONE PER INFORMATIZZAZIONE

RVMD - Data 2005

RVMN - Nome Borla F.

AGG - AGGIORNAMENTO - REVISIONE

AGGD - Data 2007
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AGGN - Nome ARTPAST/ Goi M.

AGGF - Funzionario 
responsabile

NR (recupero pregresso)


